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Ipartár sül ati ügyek.
A v en d ég lő s ö k  lis z ts z ü k s é g le te .

Ipartársulatunk a folyó hó 1-én tartott választ
mányi gyűlés határozatából kérvényt intézett a szé
kesfőváros tanácsához aziránt, hogy a lisztkészletek 
összeírása és megállapítása után a hatóság gondos
kodjék a vendéglősök lisztszükségletének kielégíté
séről, mert a vendéglősök hivatásszerű közélelmezési 
tényezők s lisztszükségletük kielégítésének kérésével 
mindenekfölott a közönség érdekeit tartják szem előtt 
és annak tesznek szolgálatot, de emellett természete
sen saját ipari szempontjuk is azt követeli, hogy 
iparuk folytatásában fennakadást ne szenvedjenek.

Látva a székesfőváros hatóságának minden irányba 
kiterjedő bölcs, körültekintő és gondos intézkedéseit, 
kérelmünk teljesítésére minden bizonnyal számít
hatunk. -

J á rd a fo g la lá s i d ija k .
A székesfőváros törvényhatósága 1913. december 

hó 17— 20. napjain tartott közgyűlésében hozott 2505. 
számú határozattal felemelte, illetőleg a régieknél ma
gasabb tételekben állapította meg a járdafoglalási dijakat.

Ipartársulatunk ugyancsak a folyó hó 1 -én tartott 
választmányi gyűlés határozatából, hivatkozással a 
világháborúval járó rendkívüli drágaságra és a vendéglő
üzletek pangására, nemkülönben arra a tényre, hogy 
a vendéglősök mindezek ellenére nem emelték az 
árakat, kérvényt intézett a székesfőváros tanácsához, 
melyben a járdafoglalási dijak leszállítását, illetőleg 
az 1913. évi állapot visszaállítását kérte.

Kétségtelen, hogy a székesfőváros hatósága a 
fennforgó komoly indokok méltánylásával ezen kére
lemnek is helyt fog adni.

Takarékoskodjunk.
Alább közöljük az ipartársulat vezetősége által 

kibocsátott felhívást, melyben komolyan íigyehnezleti 
és inti a vendéglősöket a szigorú és tervszerű taka
rékosságra, mert a beláthatatlan időkig húzódó világ
háborúval járó viszontagságokban végtelen kitartásra 
kell készülnünk.

Szép szerével különös gondot fordítsunk a közön
ség bővelkedő, dúskáló igényeinek mérséklésére. Ahol 
csak lehet, szoktassuk le most a bőséges, nagy válasz
tékról és barátkoztassuk meg az egyszerű, polgári
étkezéssel.

Tegyük félre egyelőre a szakácsmüvész'et minden 
termékével ékeskedő étlapokat, s állapítsunk ' meg 
minden napra egy tápláló, de egyszerű ebédel és 
vacsorát.

A közönség nem fog zúgolódni, mert be kell 
látnia, hogy akkor, mikor a hazáért küzdő katonák, 
a legmagasabb rangú tisztektől kezdve, gulyásossal, 
fölt marhahússal és hasonló egyszerű ételekkel táp
lálkoznak, az itthon lévőknek, akik nem érzik a harc 
szenvedéseit, szintén szerényebb életmódot parancsol 
a hazafiasság érzése és igy azt hisszük, minden nehéz
ség nélkül áthajózhatunk a takarékosság medrébe.

Az ipartársulat felhívása :
Mélyen tisztelt kartársak!
rparlársulatunk mai választmányi gyűlésében 

elhatározta, hogy összes kartársainkat felszóllitja, 
illetve a legnyomatékosabban felkéri, hogy a készle
teikben levő mindennemű élelmi cikkekkel a legtaka
rékosabban bánjanak és hogy átiratot intéz a helybeli 
és vidéki testvér-ipartársulatokhoz, hogy tagjaikhoz 
hasonló célú felhívást intézzenek.

Tesszük ezt azért, mert felismertük ama köteles- 
ségünkel, hogy most, amidőn véreink hazafias köte
lességüket teljesítve, mint katonák és hősök vérük 
hullásával éltük feláldozásával védik Hazánk határait 
a ránk törő ellenséggel szemben, nekünk itthonma? 
radottaknak legszentebb hivatásunk Hazánk gazdasági 
viszonyainak, függetlenségének és biztosítottságának 
állandósítása, és hogy nekünk is minden tőlünk 
telhetőt meg kell tennünk, hogy a világháború meg
rázkódtatásait átélni kénytelen társadalmunk, a reá 
rótt megpróbáltatásokat és viszontagságokat minél 
tovább kibírja.

Miután pedig a megélhetés legelső faktora az 
élelmezés hivatásunknál fogva a mi kezeinkbe Vali 
letéve, kötelességünk szeretett kartársainkat figyelmez
tetni, hogy tekintettel az általános drágaságra és a 
beszerzési lehetőségek nehézségeire, igyekezzenek meg-
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levő készleteik felhasználásában a legnagyobb taka
rékosságra, ami ma nemcsak iparunknak, hanem 
minden egyes embernek is legelemibb kötelessége.

A takarékosság elvének hangoztatásával egyide
jűleg nem kívánunk részletekbe bocsátkozni, mégis 
kérjük kartársainkat, hogy étlapjaik összeállításánál 
hagyjanak fel a felesleges tömegételek készítésével és 
érjék be három vagy négy húsfélével, ugyanannyi 
főzelék- és egy tésztafélével, igyekezzenek — külföldi 
mintára — az egyszerű polgári ebédek, illetve vacso
rák megkedveltetésére és meghonosítására; értsük meg 
és értessük meg a fogyasztó közönséggel is, hogy 
elég, ha terítékéhez csak egy darab kenyeret kap, ha 
csak három-négyféle hús, illetve főzelék közt válo
gathat: mert a mai háborús időkben minden felesle
ges pocsékolása az anyagnak: valóságos bűn!

Minderre pedig nem azért kérjük szeretett kar
társainkat és közvetve a nagyközönséget is, mintha 
nem volnánk mindennel kellőkép ellátva, hanem kizá
rólag azért, mert a legnagyobb készletnek bosszú 
terminusra való számítása és beosztása legfőbb érde
künk, kötelességünk.

Hatalmas szövetségesünk Németország már meg
kezdte a takarékosság ezen hasznos és áldásos mun
káját ! Ne maradjunk el mi sem e téren mögötte! 
Tegyük meg kötelességünket, tegyük meg előbb, mint
sem hogy azt a hatóságok, vagy az elkerülhetetlen 
szükség parancsolnák ránk! Mint mindig és minden
ben a múltban, úgy tegyük meg most ez irányban is 
hazafias kötelességünket önként, saját elhatározásunk
ból, igaz lelkesedéssel és kötelességtudással.

Abban a feltevésben, hogy e felhívásunk tisztelt 
kartársainknál nemcsak hazafias érzésük, hanem a 
józan ész követelményeinek készséges teljesítése 
következtében is, szeretetteljes fogadtatásban és kellő

és 50% árpa lisztből) 46 kor. 16 fiit, &) kevert konyérliszl 
(50 %  búza- és 50%, tengerilisztből) 40 kor. 02 hll., c) kevert 
kenyérliszt (50% búza- és 50% burgonyalisztből) 45 kor. 
07 fill d) kevert teljes liszt (50% egyminőségü búza- és

rozsliszt (50% rozs- és 50% árpalisztból) 44 kor. 12 lill.. 
/,) kevert rozsliszt (50% rozs- és 50% burgonyalisztből) 38 kor. 
07 fill.. c) kevert rozsliszt (50% rozs- és 50% burgonyaliszt
ből) 43 kor. 12 fill.

Megjegyeztetik, hogy búzalisztet rozslisztéi tetszés sze
rinti arányban szabad keverni; az ilyen lisztkeveréket azonban 
szintén csakis a fenti 1. és 2. pontokban megjelölt kenyér
lisztpótló anyagokkal s az ugyanott meghatározott százalék 
arányszerint keverve szabad forgalomba hozni.

‘ Az előző pont szerint kevert lisztnek legmagasabb ára 
az az ár, amelyet a keveréshez használt lisztfajták és pótlé
kok legmagasabb ára a keverés százalék aránya szerint szá
mítva eredményeznek.

Megjegyeztetik továbbá, hogy a búzalisztet és rozslisztet, 
vagy ezek keverékét a fenti 1. és 2. pontokban feltüntetett 
legfeljebb kétféle kenyérlisztpótló anyaggal is szabad keverni, 
azonban ily keverés esetén a felhasznált konyérliszl pótló 
anyagok együttes mennyiségének az előállítandó lisztkeverék 
50%-át kell kitennie.

Az ekkép kevert liszt legmagassább ára szintén az az 
ár, amelyet a keveréshez használt íisztfajták és pótlékok leg
magasabb árai a keverés százalék aránya szerint számítva 
eredményeznek.

A kevert lisztet az 1895. évi XLVI törvényeik végre
hajtása tárgyában 1896. évi június 9-én 38.286. szám alatt 
kiadott földmivelési miniszteri rendelet 8. §. 3 6) pontjának 
megfelelően — akár zsákokban, akár egyéb zárt csomago
lásban — mindenkor csakis a liszt kevert voltának és a 
keverék arányának föltüntetése mellett szabad árusítani.

A fentebbiekben megállapított legmagasabb árak a 
nagybani kereskedelemben érvényesek.

Ha a jelen rendeletben meghatározott liszt árusítása a 
közvetlen fogyasztás céljait szolgáló forgalomban (kicsinyben 
való, vagy részletkereskedésben) történik, az eladó csak olyan 

megszivlelésre fog találni maradunk az ipartársulat árakat számíthat, amelyek a megállapított Iggmagasabb árak-
náZ nem aránytalanul magasabbak. Ennek a rendelkezésnek 
megtartását a tanács a fogyasztó közönség érdekeinek meg
védése szempontjából szigorúan fogja ellenőrizni, az ez ellen 
vétők pedig az 1914. évi augusztus 5 napján 5600/1914. B. 
M. eln. szám alatt kelt belügyminiszteri rendelet 4. §-a értel
mében bűntetteinek.

A legmagasabb árakra vonatkozó jelen rendelkezés 1915' 
évi február 75. napján lép életbe.

Aki a legmagasabb árak megtartására vonatkozó tilal- 
K enyérliszt. A székesfőváros tanácsa alábbiakban közli mát megszegi, kihágást követ el és a m. kir. minisztériumnak 

a kenyérliszt keverési arányának módosításáról szóló kormány- 422/1915. M. E. számú rendeletének 2. §-a alapján két 
rendeletet. hónapig terjedhető elzárással és hatszáz koronáig terjedhető

A m. kir. minisztérium folyó évi január 27-én 411/1915. pénzbiiztetéssel büntethető

1915. évi március hó 1-én tartott választmányi ülé
seinek határozatából, kartársi szeretettel és üdvözlettel 

Glück Frigyes, elnök.

Hatósági Vendeletek.

M. E. sz. a. kelt rendeletével a búza és a rozsliszt kenyér
lisztpótló anyagokkal való keverése arányát akképen módosí
totta, hogy az egyfajta kenyérlisztet és sima őrlésű lisztet, 
úgyszintén a rozsból előállított egységes minőségű rozslisztet, 
vagy a búza- és rozsliszt keverékét 1915. évi feb ruár 15-ik 
napjátó l az előállítandó lisztkeverék összsúly-mennyiségének
5Ogo-át kitevő kenyérlisztpótlékkal (árpa-, tengeri-, burgonya- A m. kir. kormány rendelete a liszt keveréséről-
vagy rizsliszttel de nem rizstakarmányliszttel) W  te w n i  Ke„yér, kenyér,.omilek, vagy más sütemények előállíts-
Ehhez kepest Budapest, székesfőváros tanacsa az 1914. évi qóv.,i in .,/ v..»v iz%Oc . n t o . , c ~ i  u - í*; . .december 7. 11. 142048./1914-V1II. tan. szám alatt kiadott űt. e ek -,"v e.nXmk í  4 í  8 H  va la!aU;k' " seMok/
s a gabonáért, valamint mindennemű lisztért követelhető kenvéraek ’  kenvérnemllnelr v-u.v r?,".Le ' - t 1'80’ 1 "  |IIL"i'-'ir'
legm agasabb Arak megállapítása tárgyában kibocsátott hir- .... ' ........______ >• ni,ls. s,;ten,cn-\1.iek oloalli-
detmény B. II. 1. és 2. pontjai alatt közölt 1
magasabb árait a következőképen módositjj

E kihágási ügyekben az eljárás a m. kir. államrendőr
ség hatáskörébe tartozik.

Kelt Budapesten, 1915. évi február 15. napján.

A székesfőváros tanácsa.

pitja meg
M eghatározott arány szerin t keverendő lisztek 1. Búza  

liszt keverve. Az 1915. évi február 15-étől érvényes lég 
magasabb áruk 100 kg-kint «) kevert kenyérliszt (50% búza

•,i( H«ytnoinüoi z'"" ^ á lio z  búza vagy rozslisztet vagy ezeknek árpaliszttel való
ínsbi- tv -íi'7’ keverókét csak ugy használhatják, továbbá a már elkészített 
). ja, illetve alla- tésztát megsütósre csak akkor fogadhatják el, ha a fel-

h n Q'/ n ú 11 liüvf niotutv’íoA za 1 1 n ru 1 k 1. CT ZA .. .. 1 ' l_ . a . ..  íhasznált lisztmennyiségnek legalább 50 százaléka tengeriliszt.
Olyan kenyeret, kenyérnemiit vagy más süteményt, 

amelynek előállításához búza- vagy rozsliszt az 1. §-ban 
megállapított aránynál nagyobb mennyiségben használtak fed.
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tilos forgalomba hozni, kivéve ha az 5. §-ban megállapított 
kivételek alá esik.

Az 1. §. rendelkezéseinek megfelelő arányú keverékből 
előállított kenyeret, kenyérnemüt vagy más süteményt ha 
súlya kisülve 50 grammnál nagyobb, csak a sütés befejezé
sétől számított 24 óra eltelte után szabad forgalomba hozni

A belügyminiszter az 1. és a 2. §-bán foglaltaktól 
eltérő rendelkezéseket állapíthat meg olyan helyekre nézve 
ahol tengeriben hiány Van. Ilyen esetben a kenyérhez kenyér- 
nernühöz, vagy más süteményhez a búza- vagy rozslisztet 
oly arányban kell felhasználni, hogy az egész keverékben 
legalább 25 százalék burgonya legyen.

Az 1. és 3. §-nak a búza-, rozs-, árpa- és tengeriliszt, 
valamint a burgonyakeverési arányára vonatkozó rendel
kezéseit a belügyminiszter a törvényhatóság első tisztviselő
jének felterjesztésére — a törvényhatóság egész területén 
vagy egy részén a magánháztartásokra is kötelezőknek álla
píthatja meg.

Az 1. és 2. §-ok rendelkezései alá nem esik : a) a 
cukrászsütemény, amelyben az előállításhoz felhasznált ösz- 
szes anyagokból a liszt nem éri el az egész mennyiség 
50% -át; b) búza-, rozs-, vagy árpaliszt félhasználása nélkül 
előállított mindennemű sütemény; c) a pékiparban előállítani 
szokott vizes zsemlye; vizes zsemlyét azonban naponkint csak 
egyszer abban az időben szabad előállítani, amelyet erre 
községekben a főszolgabíró, rendezett tanácsú és törvény- 
hatósági jogú városokban, valamint Budapest székesfőváros
ban és Fiume városában és kerületében a városi tanács 
— a község vagy város egész területére egységesen — 
megállapít; az a sütemény, amelyet kórházak, üdülőházak 
és gyermekeket vagy betegeket ápoló egyéb intézetek szük
ségletére vezető orvosaik határozott minőségben megrendelnek ; 
a katonai parancsnokságok által megrendelt sütemény.

Aki az l —5. §-ok rendelkezéseit megszegi, kihágást 
követ el és az 1914 : L. törvénycikk 9. §-a értelmében két 
hónapig terjedhető elzárással és hatszáz koronáig terjedhető 
elzárással és hatszáz koronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
büntetendő.

E kihágás miatt az eljárás a közigazgatási hatóságnak, 
mint rendőri büntető bíróságnak a székesfőváros m. kir. 
államrendőrség működésének területén az államrendőrségnek 
hatáskörébe tartozik.

Ez a rendelet március hó 1-ső napján lép életbe. 
Hatálya Horvát-Szlavonországokra nem terjed ki.

A tengeri (kukorica) lisztrő l.
Budapest székesfőváros tanácsa a m. kir. minisztérium

nak 1915. évi február hó 19-én 721/1915. M. E. szám alatt 
kelt 'és 1915. évi február hó 23-án életbe lépett rendelete 
alapján Budapest székesfőváros területére nézve az ó ten
geriből vagy szárított tengeriből 19 % korpakivonattal őrölt 
tengeri lisztnek  legm agasabb á rá t 1915. évi március hó 1. 
napjától kezdve 100 kilogrammonkint 44 korona 32 fillérben 
állapította meg.

Ezen uj ár megállapítás figyelembevételével a forgalomba- 
hozliató különféle lisztnemeknek legmagasabb árai 1915. évi 
március, hó 1-töl a következők:

T. Nem kevert lisztek : 1. Búzaliszt és pedig finom tészta- 
liszt. (nullás) 100 kilogrammonkint 08 kor. 08 fill. 2. Árpa- 
liszt, 100 kilogrammonkint 44 kor. 18 fill. 3. Tengeriliszt 
100 kilogrammonkint 44 kor. 32 fill. 4. Burgonyaliszt 100 
kilogrammonkint 42 kor. 5. Rizsliszt 100 kilogrammonkint 
52 korona.

77. Keveri búzalisztek: 1. Főzöliszt ( í0 %  kettes szá
múnál nem durvább búzaliszt és 30%  árpalisztből) 100 kilo
grammonkint 58 kor. 46 fill. 2. Kenyérliszt (50% búza- és 
50%  árpalisztből) 46 kor. 16 fill. 3. Kenyérliszt (50 % buza- 
es 50 % tengerilisztből) 46 kor. 23 fill. 4. Kenyérliszt (50", n 
búza- és 50%  burgonyalisztből) 45 kor. 07 fill. 5. Kenyér
liszt (50%  búza- és 50%  rizslisztből) 50 kor. 07 fill. 
6. Teljes liszt (50%  ogyminőségii búza- és 50 % árpa
lisztből) 47 kor. 10 fill. 7. Teljes liszt (50% ogyminőségii 
búza- és 50%  tengoriliszlből) 47 kor. 17 fill 8. Teljes liszt 
6>0% egymiuőségü buza- és 50%  burgonyalisztből) 46 kor.

01 fill. 9. Teljes liszt (50% egyminőségíi buza- és 50%  rizs
lisztből) 51 kor. 01 fill.

777. Kevert rozslisztek: 1. Rozsliszt (50% rozs-és 50%  
árpalisztből) 44 kor. 12 fill. 2. Rozsliszt (50 " o rozs-és 50%  
téngeriliszfből) 44 kor. 28 fill. 3. Rozsliszt (50 % rozs- és 50 % 
burgonyalisztből) 43 kor. 12 fill. 4 Rozsliszt (50%  rozs- és 
50%  rizslisztből) 48 kor. 12 fill.

Megjegyeztetik, hogy búzalisztet rozsliszttel tetszés sze
rinti arányban szabad keverni: az ilyen lisztkev réket azonban 
szintén csakis a fenti II. és III. pontokban megjelölt buza- 
és rozslisztpótló anyagokkal s az ugyanott meghatározott 
százalékarány szerint keverve szabad forgalomba hozni.

Az előző pont szerint kevert lisztnek legmagasabb ára 
az az ár, amelyet a keveréshez használt lisztfajták és pótlé
kok legmagasabb árai a keverés százalékaránya szerint szá
mítva eredményeznek.

Megjegyeztetik továbbá, hogy a búzalisztet és rozlisztet, 
vagy ezek keverékét a fenti 11. és III. pontokban feltüntetett 
legfeljebb kétféle buza- és rozsliszt pót ló anyaggal is szabad 
keverni, azonban ily keverés esetén a felhasznált konyér- 
lisztpótló anyagok együttes mennyiségének az előállítandó 
lisztkeverék 50% -át kell kitennie.

Az ekkép kevert liszt legmagasabb ára szintén az az ár, 
amelyet a keveréshez használt lisztfajták és pótlékok legma
gasabb árai a keverés százalékaránya szerint számítva ered
ményeznek.

A kevert lisztet az 1895. évi XLVÍ. törvénycikk vég
rehajtása tárgyában 1896. évi .június 9-én 38.286. szám alatt, 
kiadott földművelési miniszteri rendelet 8 §. 3. 6) pontjának 
megfelelően — akár zsákokban, akár egyéb zárt csomagolás
ban — mindenkor csakis a liszt kevert voltának és a keverék 
arányának föltüntetése mellett szabad árusítani.

A fentebbiekben megállapított legmagasabb árak a 
nagybani kereskedelemben érvényesek.

11a a jelen rendeletben meghatározott liszt árusítása a 
közvetlen fogyasztás céljait szolgáló forgalomban (kicsinyben 
való vagy részletkereskedésben) történik, az eladó csak olyan 
árakat számíthat, amelyek a megállapított legmagasabb árak
nál nem aránytalanul magasabbak. Ennek a rendelkezésnek 
megtartását a, tanács a fogyasztó közönség érdekeinek meg
védése szempontjából szigorúan fogja ellenőrizni, az ez ellen 
vétők pedig az 1914. évi augusztus 5. napján 5600/1914. B. 
M. eln. szám alatt kelt belügyminiszteri rendelet 4. §-a értel
mében bűntetteinek.

Aki a legmagasabb árak megtartására vonatkozó tilalmat 
megszegi, kihágást követ el és a m. kir. minisztérium 422/1915. 
M. E. számú rendeletének 2. §-a alapján két hónapig terjed
hető elzárással és hatszáz koronáig terjedhető pénzbüntetés
sel büntetendő.

E kihágási ügyekben az eljárás a m. kir. államrendőr
ség hatáskörébe tartozik.

Kelt Budapesten, 1915. évi február 29. napján.
A Székesfőváros Tanácsa.

Kenyér és sütemény árak. A székesfőváros vásárigaz
gatósága február hó 24-én a következő hirdetést tette közzé :

Krle>ités. A székesfővárosban lévő kenyérgyáraknak, 
sütödéknek, pékeknek, vendéglősöknek, korcs m árosok uak, 
kávésoknak, kávéméréseknek, tej kereskedőknek, füszerkeres- 
kedőkuek s ezen iparágak ipartársulatainak, egyesületeinek :

a liszt, kenyér- és péksüteményárakról,
Az 5600/1914 M. E sz. rendelet 15 napi elzárással és 

200 koronáig terjedő pénzbüntetéssel sujija azokat, akik az 
élelmiszerek árát aránytalanul fölemelik. A fogyasztó közön
ség bármelyike jogosult az eféle élelmiszeruzsoráskodót az 
illető kerületi rendőrkapitányságnál följelenteni.

Az újabban kiadott kormányrendeletek me gállapitották 
a gabonnnomüoknek s a lisztféléknek azon legma gasabb árát. 
mellyel azok a nagykereskedelemben forgalomba hozhatók s 
mindenkire nézve kötelezőleg kimondották, hogy a detailárak 
3zen maximális árakat csak mérsékelten léphetik ttd.

Hogy ezen rendelkezéseket bárki is könnyen ellenőriz 
liosse, a kenyér előállítására és forgalomba liozata Iára vonat
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kozó 8800/1914. M. E. sz. rendelet, minden olyan helyiség
ben, hol kenyér kerül eladásra, kifüggesztendő. A székes- 
fővárosnak a sütőipar gyakorlására vonatkozó 1389 1494. 

i Kgy. szánni szabályrendelete pedig egyenesen előírja, hogy a 
, kenyér és péksüteményeknek az árát pontosan feltüntető 
. árjegyzék, minden elárusító helyen jól láthatólag kifiiggesz-
; tendő.

Fölkérem a t. céget, utasítsa viszontelárusitóit, hogy 
mind e szabályokat szigorúan tartsák meg, nehogy tulmagas 
árak követelésével jogos panaszokra adjanak alkalmat, A 
detail-árakra nézve a hatósági ellenőrző közegek a következő 
utasítást kapták :

,4 kenyér detailára : A fogyasztó közönség szamara a 
kenyér kilója nem lehet drágább a felhasznált liszt detaíl- 
áráíiál. Például: a 649/1915. M. E. számú rendelet értelmé
ben március 1-je után már csak oly lisztet szabad kenyér
sütésre használni, mely 50% tengeri lisztet tartalmaz. Ily 
lisztnek maximális ára métermázsánkint: a malomban 40.02 
K, a lisztnagykereskedőnél 45 K, a detailistánál 50 K s igy 
az abból készült kenyér kilója sem lehet 50 fillérnél drágább.

A péksütemény detailára: A péksütemény detailára nem 
kifogásolható, ha: i  drb 3 dekás sütemény 4 fillérnél, 1 drb 
4 dekás sütemény 5 fillérnél, 1 drb 5 dekás sütemény 6 
fillérnél nem adatik drágábban a fogyasztó közönségnek. Ez 
már olyan magas detailár, hogy még a kávéházak s vendég
lők sem adhatják ennél magasabb áron a süteményeket, 
hacsak az említett miniszteri rendelettel nem akarnak össze
ütközésbe jönni.

Tiszta tésztalisztből a pékeknek s kenyérgyáraknak 
nem szabad más süteményt készíteni, mint zsemlyét s kiflit, 
s minden félreértés elkerülése végett legmegfelelőbb, ha e 
sütemények darabja 3 dekásra készül.

Mindezeket b. tudomására hozom a t. cégnek s fölkérem, 
szíveskedjék közegeit s viszontelárusitóit e rendelkezések 
pontos megtartására kötelezni annál is inkább, mert a mai 
súlyos viszonyok között nemcsak a hatósági közegek őrköd
nek o rendeletek kellő megtartására, hanem maga a fogyasztó 
közönség is mind sűrűbben fordul jogos panaszaival a kerületi 
ren d őr kapi tá ny súgok hoz.

A m alátakészités korlátozásáról szóló kormány-rendelet:
Malátagyárakban, valamint a maláta előállításával fog. 

lalkozó sörgyárakban 1915. évi február hó 19. napjától fogva 
az üzemet a már beáztatott árpának malátává történt feldol
gozásával azonnal be kell fejezni. Ezen maláta mennyiség 
kitermelésével a további üzem megszüntetendő. A kereskede
lemügyi miniszter a földmivelésiigyi miniszterrel Horvát- 
Szlavonországokra nézve a bánnál egyetértőleg azon vállala
toknak, melyek üzemükben, vagy üzemeikben az 1913/14- 
évi termelési időszakban termelt malátamennyiség 70 (hetven) 
százalékát a fentiekben elrendelt iizembeszüntotósig még ki 
nem termelték, kivételképen és legfeljebb ezen 70 százalék 
erejéig megengedheti, hogy üzemüket folytathassák. Azon 
gyárakra nézve, melyek az 1913/14. évi termelési időszakban 
vagy egyáltalában nem voltak üzemben, vagy csak a terme
lési évad későbbi szakában kezdték meg üzemüket, és ter
melőképességük 70 százalékának megfelelő mennyiségű ma
látát a folyó évadban még elő nem állítottak: szintén kap
hatnak ily engedélyt a fenti 70 százalékból hiányzó mennyiség 
erejéig. Aki a jelen rendeletben megállapított tilalmak bár
melyikét megszegi, valamint az, aki a nyert kivételes enge
délyben megállapított mennyiségen túl állít elő malátát., kihá
gást követ el és az 1914: L. t.-c. 9. §-a értelmében két hónapig 
terjedhető elzárással, valamint hatszáz (600) koronáig terjed
hető pénzbüntetéssel biitetendő. E kihágás miatt az eljárás a 
közigazgatási hatóságnak, mint rendőri büntető bíróságnak, a 
székesfővárosi államrendőrség működési területen pedig a in. 
kir. államrendőrségnek hatáskörébe tartozik.

A korcsm ái h ite lrő l. Az uzsoráról és a káros hitel
ügyletekről szóló 1883. évi törvény értelmében a kerületi elöl
járóságok most állapították meg azt a hitelt, amely a vendég
lőkben, korcsmákban és italmérőhelyeken elfogyasztott, vagy 
vásárolt italnemüekért egy embernek nyújtható. Ezt a korcsmái 
hitelt az 1915. évre a főváros területére négy koronában 
állapították meg. Aki a megállapított összegnél nagyobb hitelt 
nyújt, a szegényalap részére száz korona pénzbírsággal sújtják.
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2. a»Anu- —  t -A budapestiszájlodásoltjvendéglősök és korcsniárosok ipartársu la tának  értesítője.

'írrff in(’térfty r lüíiys'tfinvarTs-tői 
<!•»•’(' hőfok m e lle tt tö rvén  elő , fö lté tlen ü l b a k t  e r iu m m e n te s ,  s á lta lunk  
lehűtve tcrm ószeíeü  á llap o tb an , valam int szénsavval te lítve  mint 
„|LO.\A“ a r té z i savanyuviz lesz forgalom ba hozva. T iszta izes és szénsav- (El 
• á rta lm ánál fogva k itűnő  iiditö ita l f o r r a l  vegyítve igen kellem es.

2 lite r  á ra  16 (liléi* házhoz szá llítv a . R endelési cím : „ A i t e s i a “ 
részvény-társaság , B udapest, VII., E grcssy-ut 20/c. Telefon 50 72* 

A székesfőváros v áro slige ti A rtéz i-gyógyforrás bérlő i.

M  ATTONI GYÓGY- ÉS VIZGYÓGV-INTEZETE 1
G IE S S H Ü B L E R - P U C H S T E IN  |

Karlsbad mellett. H
A M AIIONI-féle g ie ssh iib k r savanyuv iz  eredési helye. @
P n e u m a t ik u s -  és b e lé le g z ő - k u r á k .  | j

Mell- és idegbetegek, üdülök, rheurratikusok
stb. szamára. g
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*  16 elsőrendű kitüntetés *

FŐRAKTÁR :

BORHEGYI FERENC
Telephon sz. 85 -  79. 

Budapest. V., Gizella-tér I ,

VÉDJEGY
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Sürgönyeim  : FRANCOIS BUDAFOK.
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VEZÉRKÉPVISELŐK :

RUDA és BLOCHMANN
Telephon sz. 36—66.

Budapest, V., Akadémia-utca 16.

Telefon BUDAFOK 15. szám.
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BUDAPEST-KŐBÁNYÁN.
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Az 1000. évi pá ris i v ilágkiállításon  collcctive a legnagyobb érem m el (G rand p rix ) k itü n te té s t  n y e rt. 

D1SZOKMÁNY. 1 8 8 5 . ---  ----------------------------------- ---------------------------------------------------------- JURY-TAG 1896.

Ig a zg a tó s á g  és v á ro s i iro d a  : V ili. ,  ESZTERHÁZY-UTCA 6 . s zá m . 
G yárte lep  és kö zp o n ti iro d a  s X ., KÜLSŐ JÁSZBERÉNYI-UT II. sz .

Ajánlja: ászok, király, m árciusi világos, m árciusi s ö té t ,  „bajor m ó d “, udvari „pilseni 
m ód“, kétszeres m árciusi világos és sötét, bak- és tavaszi idény-sörét, továbbá saját 
öltésű palacksöreit a legújabb technikai berendezésekkel felszerelt kőbányai palack-sör

osztályából.
Ezen a legú jabb  tech n ik a i berendezésekkel fö lsz e re lt sö rfözödénknek évi g y á rtá s i képessége 600.000 h e k to l i te r .

Az ország  m inden részében sül-raktárosok á lta l vagyunk képviselve; nagyobb rak tá ra in k  A radon, Szegeden, 
Miskolcon, Kolozsváron, Nagyváradon, N yíregyházán, Tem esváron és Debrecenben vannak.
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«

*
*

Hordósör-megreadelés: Budapestre, telefon-szám József 4 — 29. Ho'désdr-mejrendeléí: Vidékre, telefonszém 52— 60.

Palacksör-ntpgrendf lés ; telefon-szám 56—58.

Nyom . M A Y  JÁNOS könyvnyomdájában, Budapest, II., Főherceg A lb rech t-ú t 3. —  Te le fon  4 0 -9 1 .
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